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IIpoGiiema onpenesieHUsI U CUCTEMATH3AIMH
aKaJIeMH4YeCKOro BOKaoyJisipa

Annomayus. B cratbe paccMaTpuBaeTcsl MpoOiieMa ONpenesieHUs aKaJAeMHYECKOro BOKalyssipa Kak
BYKHOTO SI3IKOBOTO KOMITIOHEHTa aKaJeMHYECKOTO JWUCKYpCa, MO3BOJISIIOIETO OCYIIECTBISATh Mepeaady
3HaHWS 0e3 yueTa KyJIbTYPHOH, HAIMOHAIBHOW crienuduku oOydaromerocs. [IpoBoauTcs aHanu3 cyie-
CTBYIOIIMX KJacCU(UKALMN JIEKCHUECKUX €IMHMII, BHIYICHAEMBIX B aKaJIeMHUUECKOM JIUCKYpCe, U UJICH-
TUGHUIMPYETCS MECTO aKaJeMHUYECKOr0 BOKaOylisipa B CHCTEME BCEX JIEKCHMUYECKHX €OUHHL, OOCIYXH-
BAaIONINX aKaJeMUYEeCKOe YCTHOE M MUCbMEHHOE oOlIeHne. B cTaThe OCBEmeHbl HECKOIBKO MOIXO0JI0B K
COCTaBJICHHIO CIIMCKOB aKaJeMHYECKHUX CIOB. PaccmarpuBaeTcs HEOOXOAMMOCTh pa3pabOTKH CIEIHAIH-
3UPOBAHHBIX aKaJIEMHUYECKUX CIIMCKOB Ul KOHKPETHBIX 00JacTeil 3HaHusL.
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The problem of defining and systematizing academic
vocabulary
Abstract. The article touches upon the issue of the academic discourse specification which enables to

transfer knowledge without taking cultural as well as national particularity of the student into account.
The article gives a detailed analysis of existing classifications of lexical items revealed in academic dis-
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course. The position of academic vocabulary in the system of all lexical items that are exploited by aca-
demic oral and written communication is identified. The article highlights several approaches to compil-
ing lists of academic dictionaries. The need to develop special academic lists for specific knowledge is

considered.

Key words: academic discourse, academic vocabulary, three-tier vocabulary model, bookish vocabulary,

frequency, distribution, academic word list.

KaJIEeMUYECKUI JAMCKYPC, OXBaThbIBas

I00aIbHOE COOOIIECTBO, HYXKIACT-

Csl B CpEICTBE KOMMYHHUKAIIUU, KO-
TOpOE IO3BOJISIO Obl TOYHO IEeperaBaTh
MBICTb B JIFOOOM aKaJEeMHYECKOM KOHTEK-
CT€, HE3aBUCUMO OT JUCUUIUIMHBI U KYlb-
TYPHOTO KOHTEKCTa. TakKUM YHUBEPCAIbHBIM
CPEACTBOM SIBIISIETCS aKaJeMUYECKUH BOKa-
OyIsIp.

Kak ormeuaer Koporkuna U.b., yuact-
HUKHM aKaJIEeMUYECKOr0 JIUCKypca JOJIKHBI
COBEpPILLIEHCTBOBATh 3HAHUS aKaJIEMHUYECKOTO
BOKaOyIsipa M HABBIKH €ro YIOTpeOJIeHMUS,
IIOCKOJIBKY OH IpejcTaBiseT coboil cra-
OWIBHBIA W MEXIUCIUTUTMHAPHBIA  CJION
JIeKCUKH [6, c. 399].

O HeoO0X0aUMOCTU U3YYEHHUs aKaJleMU-
YeCKOro BoKaOyispa Takxke nucaan A.
Kokcxen u II. HeiiH, BbIACIUB 4YeThIpE
IIPUYMHBIL, 10 KOTOPHIM aKaJeMHuYecKas JIeK-
CHKa JIOJDKHA CTaHOBHTHCS OOBEKTOM IIpe-
No/laBaHusA. Bo-nepBbIX, aKageMHUYECKUN
BOKaOyJsip TUIHWYEH NJs IIHPOKOTO Kpyra
aKaJeMHYECKHX TEKCTOB. BO-BTOpBIX, KOJIH-
YeCTBO aKaJeMHUYECKHUX CJIOB B aKajeMHue-
CKMX TEKCTax JOoCTaTouyHo Oonbmioe. B-
TPETHhUX, aKaJeMHUECKUE JIEKCUUECKUE eu-
HUIbl MEHEE 3HAKOMBI CTYACHTAaM, YEM TEX-
Hudeckuil BokaOynsap. Hakonen, yuutens
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa MOXKET B IIOJIHOM Mepe
[IOMOYb CTYAEHTaM YCBOUTH aKaJeMuye-
CKUil BOKaOyJsip, YTO BPsi JIM BO3MOXHO B
cllydae TEXHUYECKOTo BOKaOyssipa, 3HaAHUS
KOTOPOI'0 y YYUTEJsI MOTYT OBITh OrpaHHye-
HHI [5, c. 253].

Yro ke Takoe akaJeMHYECKU BOKaldy-
nsip? Asrtopsl JIu u IlemOepToH yTBepKia-
10T, YTO aKaJeMUYeCKHi BoKaOymsp — 3TO
CBOETO pOJia «SIPJbIK» T'PYMIIBI CIIOB, BCTpPE-
YAIOIIMUXCSA B Pa3HbIX aKaJEMHUUYECKUX AMC-
nuruinHax [8, c. 184]. Tayncenn u Kupnau
JOTIOJIHSIIOT IaHHOE OIPEJIEIIEHNE, YKa3bIBas
Ha P  XapaKTepUCTHK aKaJeMHYECKHX

cinoB. OHM, Kak NpaBWIO, aOCTpPaKTHBHIE,
TEeXHUYECKHE, HE3aBUCHUMbIE OT KOHTEKCTa
[12, c. 113].

Psan uccnenoBareneid MBITAINCH OMpe-
JIEJIUTh MECTO aKaJeMHYECKHUX CIIOB B JIEK-
CHUYECKOM cUcTeMe sI3blKa B paMKax akaje-
MHUYECKOI0 JUCKYypCa.

CormacHO Tpex4acTHOM MOJENH BOKa-
Oymsipa, paspabdorantoii B 2002 rony bekowm,
MaxkHoyHoMm u KykaHoM, JeKcHKa, UCIOJIb-
3yemasl B akaJIeMU4eCKOM CUTyalluu, EIUT-
Csl Ha TPU KaTeropuu: ypoBeHb 1, ypoBeHb 2
u yposeHb 3 [1, c. 45].

CnoBa ypoBHs 1 cOCTaBIAIOT OOJBILION
IIPOLIEHT BCEX CJIOB, UCIIOJIb3YEMBIX CTY/EH-
TaMH — 3TO caMble 0a30BbI€ CIIOBA, KOTOPbIE
3aroMHHAIOTCS 0e3 0co0bIX ycmmid. OObIu-
HO Takas JIEKCHKa He TpedyeT IoJarux o0b-
SCHEHUN U HE NPEJCTaBI€Ha MHOIO3HAYHbI-
MH cjoBaMu, Hanpumep, table, swim, cars,
dog, book, girl, orange. Yposens 1 Hacum-
ThIBaeT 0ko0J10 8000 rpynm 3TUMOIOTMYECKH
POJICTBEHHBIX CIJIOB aHIJIMICKOIO si3bIKa. Ta-
KUM 00pa3oM, 3pUTENbHO y3HaBaeMble CIIO-
Ba, CIy)KEOHbIE CJIOBa U Ha3BaHUS IpeaMe-
TOB COCTaBJISIFOT OCHOBY JIEKCUKH YpOBHS 1.

CrnoBa ypoBHs 2 Ba)HbI JUIsl TOHUMaHUS
TEKCTOB, TOBOPEHMS M HCIOJIB3YIOTCS Ha
MPOTSDKEHUH OCBOEHUS BCeW yueOHOM Tpo-
rpammel. Jlekcuka ypoBHS 2 pacmupsier
OIMCATENbHBIN CIIOBAPHBIN 3aI1ac CTYIAEHTOB
U TI03BOJISIET UM JAETAJIbHO ONMCHIBATH pas-
JIMYHbIE KOHILIETIINU. YPOBEHb 2 COJIEPIKUT B
cebe okosmo 7000 rpymnm STUMOIOTHYECKH
POJICTBEHHBIX CJIOB aHIJIMMCKOTO S3bIKA.

YpoBeHb 3 BKIIOYAET CJIOBa, BCTpE-
YaONIIMECA ¢ MEHbBIIEH YacTOTHOCTHIO. [laH-
HbIEe JIEKCMUYECKHE €eIMHUIIBI OOBIYHO Orpa-
HUYEHBl COJIepKaHUEM OIpE/eIeHHON Ha-
yuHoi oOnactu. [IpumepamMu Takux €IMHUI]
sBisiroTcest  centimeter, kilogram, deciliter,
KOTOpBIE aKTYaJIM3UPYIOTCS HA ypoKax Ma-
TEMAaTHKH MM €CTECTBO3HAHM, cioBa abo-
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litionist, emancipation, secession, HcIOJb-
3yeMblIe Ha ypoKax UcTopuu. YacTto cTyaeH-
TBI C TPYAOM MOTYT ONPEACIUTh UIH 00bsC-
HUTH 3HAYEHUS CIOB JaHHOM rpynmsl. Cie-
JI0BaTEIbHO, CIIOBA YPOBHA 3 TpeOyIOT TIa-
TEJIBHOTO W OKCIUIMUUTHOIO H3Y4YEHUS.
VYposens 3 cocrout mpumepro uz 400 000
TaKUX CJIOB.

B cootBeTcTBHM C AaHHOW KiaccupuKa-
HUel aKaJeMUYECKUE CIIOBA OTHOCITCS K
YPOBHIO 2.

Heitmn I1. pa3gennn, B cBOIO o4epeb,
CJIOBA B aKaJIEMUYECKUX TEKCTaX Ha YEThIpe
KaTeropuy: BBICOKOYACTOTHBIE OOIIUE CII0-
Ba, TEXHUYECKUE CJIOBA, aKaJEMUYECKHUE
CJIOBa M HU3KOYaCTOTHBIE cioBa [10, €. 12].

BricokouacToTHBIE 001IME ClloBa — 3TO
KJIFOUEBbIE JIEKCUYECKUE €MHUIIbI, KOTOPbIE
UCTIONB3YIOTCSl BO BCEX IMPEIMETHBIX Ccde-
pax. Ilpumepamu Takux CIOB SBIISIOTCS
government, forests, production, adoption.

Texuuueckue cioBa, HAOOOPOT, MpUMe-
HSIOTCA B CHENMATU3UPOBAHHON 00JaCTH.
Hx cocraB BapbUpyeTCs B pa3HbIX MPEAMET-
HBIX oOnactax. [IpuMepamu Takux CIIOB SB-
asirorest beech, podocarp.

AkanemMuyeckue ciaoBa OOBIYHO HE
UACHTH(DHUIUPYIOTCS B CTHIIMCTHYCCKH HEW-
TpPaJIbHBIX TEKCTaX, HO COCTaBISIOT OOJb-
LIOW IPOILEHT CJIOB, KOTOPBIE BCTPEUYAIOTCS
B aKaJeMUYecKux Tekcrax. OHU He Xxapak-
TEPU3YIOTCSA Y3KOU CHelraIn3auen.
Hetimn I1. mpuBOAUT B KayecTBE IIPUMEPOB
takux cioB adjusted, policy, phase.

HuskouacToTHBIE clOBa — 3TO CIIOBA,
KOTOpBIE PEIKO MCIONB3YIOTCS 00y4aromin-
MUCSI, OHM MOTYT BKJIIOYaTh MMEHa COOCT-
BEHHbIE M TEXHHUYECKHE CJIOBA M3 JPYTUX
obnacreii. Hanmpumep, eponymous, gibbous.

Cnenyer OTMETUTh, YTO B OTEYECTBEH-
HOM JIMHTBUCTHYECKOW TPaJMIIMN aKaJeMU-
YECKHE CJIOBA HE PAaCCMaTPUBAIOTCS KaK OT-
JIebHBIN CIIOM JIGKCUKU U, KaK MpaBuUio,
MOMAIal0T B pa3ps] KHIKHOM Jekcuku. [Ipu
3TOM OCHOBHBIE c(epbl HCIOIb30BAHUS
KHIKHOM JIEKCUKH HE OTpaHUYEHbI aKaje-
MUYECKUM JHCKYPCOM, a OXBaThIBAIOT pa3-
JUYHBIC KAHPHI KHIDKHO-TTUCbMEHHOW PEUH,
TaKUe Kak HayyHas CTaThs, 3aKOH, JI€J0Bast
MEpEenuCKa, rasera, paguo- U TeIeKoppec-
MIOHJICHIUSA U IpYTHE.

borarelii  MpakTUYECKUH  MOTEHIIMAI
aKaJIeMUUYECKOro BOKaOyisipa mpejonpesne-
JIAJI HEOOXOJAMMOCTh COCTaBJICHHUS CIIMCKOB
aKaJeMHYECKUX CJIOB.

IIepBas moneITKa CO34aHUs CIMCKA aKa-
JIEMUYECKUX CJIOB mnpuHamiaexur M. Kom-
oy u Y. Dmu. Onu otobpanu 3200 cios
W3 YHHUBEPCUTETCKUX YYECOHHKOB, COMPOBO-
JIUB CEJICKTUBHBIA aHAJIU3 MPOBEICHUEM OII-
poca CTYIAEHTOB Ha NPEIMET CJIOKHOCTH
JIAHHBIX CJIOB [3].

B 1998 rony A. Kokcxen paspabotaia
CIHCOK akageMuueckux ciaoB (Academic
Word List) ¢ meiapio mOMOYb CTyAEHTaM
NMpUOOpPECTH 3HAHUSL AKAJEMUYECKOTO BOKa-
Oymspa. J{ns Toro, ytoOsl coctaButh AWL,
OHa CpaBHMBAJIA THCHMEHHBIC aKaJeMUYe-
CKH€ TEKCThI U3 Pa3HBIX HAYYHBIX KYPHAJIOB
U YHUBEPCUTETCKUX Y4eOHUKOB 1o 28 moj-
paszenaM Haykd, Hampumep, oOpa3oBaHHE,
Oyxranrepusi, OUOJOTHSI U TP., © 4 OCHOB-
HBIM O0JIACTSAM: MCKYCCTBO, KOMMEPILIUS,
paBO M ecTecTBeHHbIe Hayku. Ha ocHoBe
414 TtexcroB Kokcxen cocrtaBuia KOpITyC,
BKJIIOUAOIMKA 3,5 MWUIMOHOB ciioB. [lpu
3TOM KaXKJas IpeIMETHAsI 00JIACTh COCTOSIIA
u3 875 000 cnos. Jlyis Toro, 4ToOBI omnpese-
JUTh KaKWUE€ TPYIIBl dTUMOJIOTHYECKU POJI-
CTBEHHBIX CJIOB JOJDKHBI BXOomuTh B AWL,
Kokcxen mpuMeHusia Tpu KpuTEpHs: CIOBa
JOJKHBI OBUTM BCTpEYaThCsl B KOPITYCE HE
menee 100 pa3; He menee 10 wiu 6osee pa3
B KaXX70l u3 4 OCHOBHBIX oOjacTed U B 15
unu Oosiee u3 28 moapasznenos Hayku. OHa
Takke uckmounna u3 AWL 2000 naunbonee
YacTO BCTPEUAIOIIMECS TPYIIIHI CJIOB, BKITIO-
YCHHBIC B CIIMCOK OOIIMX CIIOB aHTJIMHCKOTO
s3pika  (General Service List of English
Words, GSL) Ha cnenyromem stanre AWL
ObLT pazzieneH Ha 10 MOJACTUCKOB, KaXKIIbIi
13 KOTOPBIX cocTosil u3 60 cioB, KpoMme Je-
csToro, BKJrodaroniero B ceos 30 cmos. B
pesynbTaTe ucciaenoBanus Kokcxen cocra-
BHJIA CIIUCOK M3 570 Tpymnn 3TUMOJIOTHYECKHU
POJICTBEHHBIX CJIOB, OMMCAHHBIX KaK aKaje-
MUYECKasl JIEKCHKa, TIpeodiaiarorias B aKa-
JIEMHUYECKUX TeKCTax [4].

B 2010 M. Tlako mpemiokuil CBOM Ba-
pHAHT CIIKMCKAa aKaJeMHYecKux cloB Aca-
demic Keyword List (AKL). Crircok oxBa-
TeIBalI 930 MOTEHIIMAIBHBIX aKaJeEMUUYECKIX
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CJIOB U TIPEyCMAaTPHUBAII JICIICHUE TIO0 YaCTSIM
peun. McTOYHMKOM aKageMHYeCKHX CJIOB
nocayxuiau asa kopmyca — Micro-Concord
corpus collection B (Scott and Johns 1993 u
the Baby BNC Academic Corpus. Kpure-
pusiMu 0TOOpa JIEKCUYECKUX €IUHUI] ObUIH
9aCTOTHOCTh, OXBAT, NUCTPHOYIHS U KITIO-
yeBas no3unus B Tekcre. [locnennuit mapa-
METp MOJpa3yMeBaeT, YTO CIOBO BCTPEUACT-
Cs 3HAUMTENbHO Yalle B aKaJeMHYECKOM
TEKCTE, YeM B XYIOKECTBEHHOU JINTEPATYpE
[11,c.128].

Benen 3a A. Kokexen u M. Ilako B 2013
K. bpayn, paspaboran crmcok New Aca-
demic Word List (NAWL). NAWL cocrout
u3 963 rpynn cioB, oToOpaHHBIX U3 288
MUJIJIHOHOB ciioB. B otnnune or AWL, jek-
cuueckue enuHUNbl i1 NAWL B3aTBl Kak
U3 YCTHBIX, TaK U U3 MMUCbMEHHBIX MaTepHa-
noB. Jlanueie ObuM oTOOpanbl u3 Kom-
Opumkckoro anrmumiickoro kopmyca (CEC):
aKaJeMHYeCKHUX KYpHAJIOB, HAy4YHO-
MOMYJISIPHBIX CTaTei, Acce CTYIEeHTOB; Mu-
YUTaHCKOTO KOPITyca aKaJeMUYEeCKHX CJIOB
(MICASE); Bpuranckoro kopiyca akaje-
MHUYECKOTO  PAa3TOBOPHOTO  AHIJIMKWCKOTO
(BASE); 100 cambIx mpogaBaeMbIX y4eOHHU-
koB. Opnako, OoJpllIas dYacTh JAaHHBIX
(86,3%) B3sra u3 CEC. Kpurepusmu s
0TOOpa JIGKCHKH SIBJSUTUCH PACIPOCTPAHCH-
HOCTh, YMECTHOCTb U YaCTOTHOCTH [2].

Xbt0 U Heiiman BHeCIM CBOW BKIIAI B
pa3paboTKy CIHCKOB aKaJIeMUYECKUX CIIOB,
cocrasuB University Word List (UWL).
UWL oxBarun 808 cioB, 4yacTo BCTpedaro-
IUXCS B aKaJIEMUYCCKUX TEKCTax, M WC-
KITFOUMJT OOIIME CIOBa aHTIUICKOTO S3BIKA.
Croucox UWL coctaBistn 8% ciaoB, THUIINY-
HBIX ISl aKaJIeMUYECKUX TeKCTOB [13].

OpnHako, YHUBEPCAJIBHOCTH BBILIEYIIO-
MSIHYTBIX CIIMCKOB TOJIBEprajach KpUTHKE,
MTOCKOJIbKY TaKHE CIUCKH HE YIOBIETBOPS-
T HYXIbl CTYICHTOB, M3y4aroMIMX KOH-
KpPETHBIC JUCIHILTAHBL.

Hanpumep, AWL mnokpbIBaeT TOJIBKO
10,07% Tpynm CI0B MEIUIIMHCKOTO aKase-
mugeckoro cnucka (MAWL) u 9,06% aka-
JEMHYECKHX CIIOB CIHCKA IO CEIbCKOMY
X035iCTBY, npuMepHo ynmb 28,42% ce-

MmerictB ciioB AWL BcTpeuanoch B KopIiyce
¢unancoBbix TekcToB. OxBatr AWL cioB B
obnactu mHpopmaruku cocrapiser 16%, B
obnactu 6uoaoruu — 6,2%. Uccnenosarenu
MPUKIAHON JIMHTBUCTUKH  yTBEPIKIAIOT,
9yTO HECMOTps Ha To, uTo AWL urpaer Bax-
HYIO POJIb, OH B HEIOCTAaTOYHOU Mepe Mo-
KpBIBa€T CIJIOBa, CHElU(UYHbIE B 00JIacTH
MPUKJIATHOW JTUHTBUCTHKH. ABTOpPBI B 00-
JacTH HayK OKpYy)Kalolled cpeabl Takxke
MPHUXOMAT K BBIBOIY, YTO H3-3a y3KOTO OX-
BaTa HEKOTOPBIX TEMATUYECKUX T'PYII CIIOB
U HEXBATKH JKOJIOTHYCCKUX aKaIeMHUYCCKUX
cioB, AWL He Bcer/ia moJie3eH Jyis CTY/ICHTOB
B 9TO# oOnactu cnermanusanuu [9, €.70].

JlaHHbIE OTpaHUYEHHS aKaJAEMUYECKUX
CIIUCKOB CJIOB BBI3BAIM HEOOXOIMMOCTH
CO3MaHMSI CHEIHMATU3UPOBAHHBIX AaKaJIEeMHU-
YECKUX CIIMCKOB CIIOB JIJISL OTPEICIICHHBIX
MpeIMETHBIX O0acTeil 3HaHUi.

B 2017 romy Ob1 co3nman cnmcok Aca-
demic Article Word List for Social Sciences
(AAWL-SS). Crucok moje3eH yis yduTe-
Jei, oOydJaromX CTYACHTOB COIMAJIbHBIM
HayKaM, CTYJICHTaM U HCCJEeI0BATENsIM, KO-
TOpBIC IUIAHUPYIOT NMyOJIMKOBATh CTAThU B
MEXIYHAPOAHBIX JKypHajax, a Takke mepe-
BO/IYMKAM TEKCTOB I10 COIMAILHBIM HAYKaM.
JanHble 11 cnucka nojiydeHsl u3 122 tma-
TEIbHO OTOOpPAHHBIX CTAaTEH >KypHaJIoOB. AB-
Topbl a”anmusupoBamu 1 040 259 cios. B
pe3ysibTaTe TECTUPOBAHHS OKAa3alloCh, YTO
chopmupoBannbie 350 Tpynn STUMOJIOTHYE-
CKH DPOJICTBCHHBIX CJIOB OXBATHJIH OOJIbIIE
CJIOB, UCTOJb3YEMBIX B )KYPHAIbHBIX CTATh-
ax, yeM 570 rpynn AWL u 983 rpymnn
NAWL. DOto cBsazano ¢ tem, uto AAWL-SS
Oonee cnenuduyeH s OJHON MpeaMETHON
obnactu [7].

B mocnennee aecstuiieTHe B KOHTEKCTE
W3YYEHUS CIUCKOB aKaJeMHUYECKHUX CIIOB
AHATM3UPOBAIKNCH PA3IUYHBIC TPEIMETHBIC
obnacTu: MEAWIIMHA, CEIhCKOE XO3SCTBO,
MIPHUKJIaTHAS JTMHTBUCTUKA, XUMHUS, HAYKH 00
OKpYXarolIel cpele U yXoJa 3a OOJbHBIMU.
HeoOxomuMBl nallbHEHIIINE HCCIEIOBaHHUS,
9TOOBl OXBAaTUTh JAPYrue AWCIMILIUHBI U
paszpaborarh Ooisiee crenu(UUHbBIE CIHCKU
aKaJeMUYECKHX CIIOB.
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